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vino , y peculiares solemnidades los mis«
mos que por adulacion y lisonja quisié
ron formar los Dioses; conformandose en
este punto con la condicion de los Nime«
nes, con sus costumbres, con sus accio-
nes y sucesos acaecidos, y cundiendo es:
te culto paulatinamente por los animos de
los hombres, semejantes a los demonios,
y amigos de estas futilezas, se divulgo por
todo el mundo su santificacion *°7, ador-
nandola por su parte las ficciones y men-
tiras de los Poetas, y encaminandolos €
induciéndolos a su adoracion los cautelo~
sos, espiritus :* pero mas. facilmente pudo
suceder que el impio joven , temeroso de
que su ciuel padre le matase, y codicioso
del Reyno, echase,y despojase de €lasu
mismo padre, que lo que Varron interpreta
quando dice que Saturno su padre fué. ven-
cido por Jupiter su hijo, porque primero
es la causa que pertenece a Japiter que Ia
simiente que toca & Saturno; pues 31 esto
fuera cierto, nunca Saturno fuera primero,
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ni serfa padre de Jupiter, mediante 4 que
siempre la causa precede 4 la simiente 5 ¥
jamas' precede 6 se engendra de la simien-
te; pero miéntras procura adornar , como
con interpretaciones naturales, fibulas va-
nasy 6 algunos hechos parriculares de log
hombres', aun los hombres mas ingenio—
S0s se meten en un caos tan lleno de con-
fusiones , que nos es forzoso dolernos y
compadecernos de su vanidad y fanatismo.

CAPITULO XIX.

De las interpretaciones de donde sacan
lacausa y razon de adorar & Saturns,

-;,Reﬁeren (dice) que Saturno acostum—
ywbraba a comer y devorar lo mismo que de
welmacia (esto es sus hijos) volviendo las
wsemillas al mismo lugar donde eran pro-
wereadasy y el haberle puesto en lugar de
nJupiter un terron para que se le tragasey
ysignifica , dice,, que‘los hombres en sus

ysementeras comenzaron con ‘sis manog
TOM. IV. N
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4 enterrar debaxo de la tierra las mieses,
5’ ” L

3 inventase el arado.” Luego
santes que se 1

1a tierra debié llamarse Saturno y. no las
semillas, porque ella en algun modo.es la
que se traga lo que habia engendrado,
quando las semillas que habian- nacido de
ella vuelven otra vez a su seno. Sobre lo que
afiaden que porque Japiter tomo y se co-
mi6 un terron, 3qué importa esta necedad
para lo que insinuan que los hombres con
sus manos cubriéron la semilla con el terron
de la tierra? ; Acaso no se lo trag6 como lo

demas, porque -se cubrio con el terron de

1a tierra? Esto se dice y suena del mismo
modo que si el que opuso el terron, qui=
tara y escondiera la semilla, asi como fe-
fieren que ofreciendo @ Saturno. el texron,
le quitiron de delante @ Jupiter, y 1o
como si cubriendo la semilla con el =
ron, no hiciera que se le tragase mucho me:
jor. Y mas que entendido asi, la semilla es
Japiter, y no causa de la semilla, como
poco antes indicamos: 3 pero qué -han de
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hacer. unos -hombres , que como interpre=
tan ‘necedades , no.hallan que poder decir
con discrecion? “Tiene una hoz (dice) que
palude 4 la agricultura:” y 4 la verdad,
quando €l reynaba aun no se conocia la
agricultura *°%; y por eso, afiaden , que
fuéron sus tiempos los primeros, segun que
€l mismo interpreta las fibulas y patrafias,
porque los primeros hombres se sustenta~
ban, y vivian de las semillas que volunta=
tiamente producia la tierra. ;Por venrura
tomo6 la hoz Iuego que perdié el cetro 2%,
para que despues de haber reynado en los
primeros tiempos con descanso , reynando
su hijo, se diese & la labranza y al traba-
jo? “Despues (dice) que por esta causa al-
»gunos le solian ofrecer en holocausto ni-
yihios 1%, como los Cartagineses **, y
5OLr0s. personas ‘mayores como los Fran-
nceses 2, porque la: mejor de las semi-
nllas es el género humano.” De esta cruel
supersticion jpara qué hemos de hablar

mas? Antes si debemos advertir 'y tener
N2
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porindudable que- todas estas ‘interpreta-
ciones no- se - refieren’al verdadero-“Dios,
(que es una naturaleza viva, incorporea ¢
inmutable , 4 quien débe pedirse “sincera-
mente la vida bienaventurada que ha de
durar siempre) sino que todos sus fines vie-
nen 4 parar en cosas- corporales , tempora-
les , mudables y mortales. “Lo que refie-
s Ten las fabulas (dice) que Saturno casttd
yal Cielo su padre *3, significa ‘que la se«
pmilla divina estd- en la potestad de’ Sa-
»turno -y no del Cielo:” esta proposicion
la misma razon la convence de fabulosa,
porque en el Cielo no nace cosa alguna de
la semilla; pero adviertan que si Saturno
es hijo del Cielo, 'es tambien hijo de Ji-

piter , porque constantemente afirman que,

el Cielo es Japiter. Por eso estas reflexio-
nes que. no caminan por la: senda dela
verdad por la mayor 'parte , aungiie nin-
guno las violente ; ellas cmismas se destiu=
yen. “Dice que se llamo Chronon, 4 que
s en: griego significa el espacio de tiempo,

LIB. V1L (CAP. XIX. 197
»sin el qual (afade) la'semilla no puede
»fecundizar.” Estas particularidades 'y otras
infinitas ise. dicen de Sawurno , ystodas: se
refieren;a la: semilla z:.pero si: Saturno es
bastante)por si:solos; exerciendo, un poder
absoluto_ como figuyan tiene 'sobré las se-
millas, 34 qué efecto, para ellas-:buscan
oups,_Dioses $ principélmente a.'Liberd 'y
Libera que .es la Ceresi, de quienes (por lo
respectivo, & las. semillas), vuelve 4 referix
tantas - virtudes especiales, como si nada hu-
biera: dicho de ;Sawyno: - o ayns

£9Y
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: De: los sacramentos de Ceres Eleusina.

o Abbdad i d o e

Entre los sacramentos:*'S de Ceres:y-los
mas c_elcbfados son los Eleusinos, . los,qua-
les fuéron muy famosos en Atena_g;_-_;}ger«
ca de los quales este autor nada interpreta,
sino lo que toca al trigo descubierto por
Ceres, y lo pertencciente 4 Proserpina, &
quien perdié6 llevandosela robada el Orco.
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“Esta, dice, significa la fecundidad’de' las
sysemillas, la qual habiendo faltado por una
stemporada,. y estando triste la” ticria con
pSwausencia, de-esta esterilidad naci6 una
~yyniueva-opinion 'y fama que el Ofco’ se
sshabia llevado 4 1a hija. de Ceres, esto ¢s,
y»a lacfecundidad: que' de proserpendo se
£ llam'q'i‘. Proserpina’y y ‘que la "detitvo’ por
,1algun tiempo en los infiernos +'cuyo St
yyceso’ fatal como le ¢elebrasen: con triste-
yzasysllanto publico, y volviese ‘nuevas
pymente la misma-‘fecundidad, restitnida
,,Pros:erpina.,:‘ienaci'é 1a alegria, por cuyo
spymotivo se le instituyéron sus peculiares
s Salemnidades.”  Dice " despues = ““que se
.:.,pvracticaq muchas ceremonias en sus sa-
,‘,"Criﬁcigs y festividades que no pérteﬁecen
5 $ino “precisamente a la invendion "de las
3y mieses?? i

118. VI, CAP. XXL

CAPITULO XXIL

De la torpeza & ignominia de los sacrificios
gue celebran & Libero.

Pero los sacramentos de Libero *6 & quien
hiciéron presidente de las simientes liqui~
das, y por- esta razon no solo de los li-
cores delos frutos de la tierra, entre los
quales obtiene tambien el primer lugar el
vino, sino tambien de las semillas y pro-
ducciones ‘de los animales, 3no llegiron &
un estado de'torpeza y abominacion la mas
exécrable? Aunque me pesa insinuarlo pot
ser demasiadamente prolixo , sin embargo
no lo sjento , solo por quebrantar la arro-
gante insolencia de estos: fanaticos. Entre
otras Cosas, que me es: Preciso omitir por
ser muchas, refiere “como en las plazas
,,y lugares publicos de Iralia se celebraron
,,unos sacrificios y juegos consagrados &
jyyLibero con tanta desenvolwra y desho-
,ynestidad , que en honra suya feverencia-




200 CIUDAD DE’ DIOS.

»ban las partes pudorosas del hombre; ¥
»€sto 1o en lugar secreto y escondido que
mtuviera siquiera alguna semejanza. con el
»» pudor natural , sino en piblico 4 vista de
»todos los circunstantes, triunfando la car-
s»nal torpeza en estas festividades:?, Por
quanto solian conducir los miembros, vi=
riles los dias mas solemnes dedicados 4
Libero con grande pompa puesto en un
carro ' 6 andas , 'llevandole primeramente
por los campos, por las encrucijadas y ve-
redas de los caminos, hasta -dar -despues
con €l ‘en la ciudady y en una villa lla-
mada’ Lavinio gastaban un mes éntero-so-
lamente en hacer fiestas en honor-de Li-
bero. En tales dias todos usaban-de ex—
presiones obscenas y abominables entretan-
10 que duraba la' procesion de aquel miem-
bro por las plazas, y le colocaban en su
propio lugar, al' qual era necesario que una

matrona honesta * pablicamente le pusiese

una corona: de este modo convenia aplacar
al Dios Libero para conseguir la buena cose-
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cha de las semillas, y por un medio se-
miejante era conducente asegurat” sus cam-
pos de los hechizos y .encantos 5 valiendo-
se 'de la extrafa y odiosa traza de compe-
ler; 4 una matrona a practicar en)publico
lo' que no se debia:; permitir hiciese ni una
ramera; en presencia de las matronas en un
teatro:: por; esto se: creyd que solo Saturno
no! bastaba para da direccion de las semi-
llas; .y asi- con un: :aliciente tan especial
el alma inmunda y profana del hombre
hallasé, ocasiones 'propicias para -multipli-
car Dioses, y,para que -desamparada por
razon,de  su ‘asquerosidad del - verdadero
Diosy y expuesta como en un burdel por
los falsos Dioses 5.con’ ansia de mayor in-
miindicia’ llantase & estos sacrilegios sacra-
mentos; y se enturegase para.ser violada y
profanada a la obscenidad y malignidad de
los torpes demonios.
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CAPITULO XXIIL._

De Neptuno, Salacia y Venilia.

Supuesto que en efecto tenia ya Neptuno
por socia-en ‘el poder:a'su muger Salacia,
la qual dixéron era el agua de la parte mas
infima 6 profunda del mar, ; por qué mo-
tivo juntaron tambien con ‘ella a Venilia,
sino para que sin’ justa causa que persta-

diese el culto divino y una Religion ne- -

cesaria, ‘solo por la voluntariedad de una
alma contaminada con los vicios mas- de-
testables y se multiplicara la invocacion de
los demonios? Pero salga'a luz la ‘exposi-
cion de la famosa Teologia, que dando su
razon reprima esta reprehension. “Venilia,
»dice, €5 la’onda que viene 4 laofilla
» Yy Salacia Ja que vuelve al mar.” ;Por
qué razon, pues, forman dos Diosas'sien~
do una la onda que va y viene? En efec-
to este es un antojo quimérico y una li-
viandad extremada que hierve como un es-
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teto- ¥ por “hacer muchas adiciones; pues
aufique-el agua“que va y viene no sean
dos ,con todo con ‘ocasion de esta ilusion,
cohvidando 4 los demonios se profana'mas el
alia qiie va 4 los infiernos y no vuelve ™%
Pof vida vuestra, Vidtron, 6 vosotros que
Habeis leido los libros de estos hombres
tan' doctos, y presiumis que habeis apren-
dido unia doctrina ‘admirable , interpretad—
me’ esto; no quiero decir conforme’a aque-
Ha éterna é inmutable ‘naturaleza, la qual
&s solamente Dios, sino siquiera segun el
alma  del mundo ’y 'sus partes,’que te-
neis vosotros por verdaderos Dioses. Como
quiera es error mas tolerable hicieseis que
fuera vuestro Dios  Neptuno aquella parte
del alma del mundo que discurre por el
mar ; pero que sea posible que la onda que
se dirige 4 Ja costa y la que vuelve al mar
sean dos partes del mundo, 3quién de vo-
sotros esta tan fuera de si, que se pueda
persuadir tan extrafia ilusion? ;Por qué os
las designiron como dos Diosas, sino por-
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que proveyo la providencia.de aquellos sa+
bios, vuestios predecesoresy no que0s go-
bernasen. mas nimero,de Dioses, sino_que
os poeseyeran mas demonios, que son;Jos
que gustan.de estas ficciones y vanidades
lisonjeras? 3 Y por qué;(pregunto); Salacia
segun -esta. €xposicion perdio la parte infes
rior delmar, donde estaba sujeta 4-su ma~
rido? ;Por..que diciendo .ahora que es' la
onda que va y viene, me la venis a co-
locar en la superficie? 3 Es por ventura por-
que su-esposo se enamord ‘de. Venilia, y
enojada .ella le arrojo.y desposeyd de la
parte superior del ‘mar? ;Extrafia preocu-
pacion. sin duda!
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" CAPITULO XXIIL

De la'tierra, la qual " confirma 'V arron que

es Diosa, porque el dnima del ‘mundo que

¢l 'sostiene que es Dios, discurre tambien por

“Cesta infima parte de”su cuerpd’y g le
U comunica “su virtud diving.”

Una es sin duda la tierra, la'iqual ve-
mos poblada de animales distintos entre siz
pero esta que es un-cuerpo grandioso en-—
tre los'elementos **2, y la infima parte del
mundo , pregunto’ ; por que motive quie—
renque sea ‘Diosa? 3Es acaso-porque es
fecunda?. Y conforme 4. estairazons;por
qué causa no seran con mejor titmlo Dio-
ses ' los hombres , ‘que labrandola’ry  culti-
vandolai’la hacen cmas frugal-y ' fecunda,
digo ‘quando’ lararan’; 'y ‘no quando..la
adordn? “La parte :del  alma . deb;mundo,
sydicen - que -discutre ' por- ellas, «la:rhace
s Diosa:” ‘como si no estuviera mas cierta-
mente el alma en los hombres;. la-.qual
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en si reside en estos no. hay qiiestion ;. y

con todo* 4 los hombres no 10s tienen por
Dioses  antes por el contrario (lo .que. es
mas lamentable) los sujetan con admira-
ble y miserable error a estos que no son
Dioses, y son ménos que ellos, reveren-
ciandolos, y tributindolos culto.. Por lo
ménos el mismo Varron en el citado li-
bro de los Dioses escogidos dice - “que
»hay tres grados o clases de alma **® en
syqualquiera naturaleza , y generalmente-en
stoda ella. El uno que pasa y'discurre
sypor -todas las partes : corporales que. vi-
syven y-no tienen sentido , sino solamen-
5yt potencia & vigor para vivir, y'supo-
s 7€ que esta virtud en nuestro cuerpo se
sycomunica y esparce. por los huesos, unas
» ¥ cabellos, asi como en el mundo los
syarboles se sustentan ylcrecen , y-en ciets
4yto modo viven. 'Llama segundo ‘grado.del
syalma ‘aquel en que hay sentido , asegu-
srando que esta virtud se comunica @ los
40j0s, orejas , narices, boca y tacto. El
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ptercer grado del alma dice que es el su-
5 M0 y supremo que se llama dnimo, en
el qual preside la inteligencia , de la qual
»a excepcion del hombre carecen todos
»los mortales : y- por quanto por lo res-
»pectivo a esta -inteligencia parecen los
»hombres semejantes a Dios, esta parte del
syalma en el mundo dice que' se llama Dios,
+»¥ en nosotros Genio. A este modo ponien-=
pdo tambien tres grados en el alma del
symundo , una parte de ella dice que son
plas piedras y los arboles, y esta tierra
pwque vemos , a la qual no se le comuni-
sea el sentido, otra parte dice que es su
wsentido como la, parte etérea: la tercera
sy parte dice que es asimismo su alma, es
5yd saber , la que se comunica 4 las estre-
nllas; y esta dice que igualmente hace
pDioses, y que por ella lo que penetra y
pdiscurre por la tierra es la Diosa Tellus,
»¥ lo que alli discurre por el mar y el
,0céano es el Dios Neptuno.” Vuelva,
pues, de esta que piensa sex Teologia na-




208 CIUDAD DE DIOS.

tural , donade como, para tomar algun dess
canso 'y aliento , cansado 'y fatigado de
tantos circuitos y rodeos, se habia acogi-
do y divertido. Vuelva,-digo, vuelva 2
Ia civil, aqui le tengo todavia, miéntras

discurro un rato cerca de ella; aun no me

introduzco 4 disputar en'si la tierra 'y las
piedras son semejantes & nuestros huesos y
uflas , ni tampoco en si asi como carecen
de sentido carecen tambien de inteligen—
cia , 6 en si.dicen que nuestros huesos y
ufias tienen™ inteligencia porque estin en

el hombre que tiene inteligencia: sin du-
da tan necio es el que dice que estos son.
Dioses en el mundo, como lo es el que .

asegura que en nosotros los huesos 'y las

ufas son hombres : pero esta controversia .
acaso €s asunto , cuya investigacion -perte=

nece @ los ' Filosofos: por ahora todavia
quiero sostener la qiiestion con este poli-
tico, esto es, civil ; porque puede ser que

aun quando parece quiso levantar un poco

Ia cabeza, -acogiéndose 4 la libertad de la
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libertad ‘de’ la. Teologia natural , con todo
andando-aun vacilante en este libro, y pen-
sando andaba en aquel , desde este tam~
bien fixase la vista en ella, y que estolo di-
X0, porque no se entienda y crea que sus
antepasados i ‘otras ciudades adoraron va-
namente, 3 la tierra y 4, Neptuno:: mas: lo
que.ahora pregunto es, 3 como la parte del
alma del mundo que se difunde y comunica
por la tierra, siendo.como esuna la tierra, no
hizo igualmente unai Diosa, la que en st sen=
tir es Jai Tellus? Y si lo hizo asi dondeses-
tard el Orco ; hermano de Jupiter, y Neptu-
10, & quien llaman el Padre Ditis ? ; ¥don-
de Proserpina , su-muger, que segun oua
opinion que se hallaba transcripta en los mis-
mos libros ; dicen que es, no la fecurdidad
de la tierra  sino s parte inferior 2 Si dicen
que la:parte del ‘almadel mundo quands

-s¢ difunde y comunica’ por la . parte’ su-
perior’ de la tierra, hace Dios al padre Di-
tis : y. quando por ladnferior , hace Diosa

4 Proserpina , la Tellus, ; qué sera? por—-
TOM. 1V, O
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que el todo que era ella, estd dividido de
tal manera en estas dos partes , y- Dioses
que‘no puede hallarse quien sea esta ’terce-
ra, y 'donde esté, a no ser que diga algun?,
que juntos estos Dioses Orco 6 Proserpi=
na constituyen una-Diosa Tellus, y*que no
son-ya wes , sino 6 una 6 dos’; ‘con’todoy
tres dicen que sony por tres se tienen_ ) -;res se
adoran con sus aras ., -con sus'templosﬁf,_ctm
SUs sacramentos., Cof sus‘imagenes’, con sus
sacérdmes; y por medio- de estos tambien
con: sus falsos y ‘engaiiosos demoniosuquet-
profaifan y abusan’de la pobre -alma del
hombre : pero respondanme todavia 3 por
qué parte de la terra se difunde 'y comu~
nica Ja parte del alma del mundo para ha=
cer :al Dios Tellumon? No da otra con=
testacion , sino rque una misma tierra con=
tiene. dos wirtudes , una masculina qué

i ina'que.
produce las semillas , y otra femenina qu

las recibe y- criaj oy :que por eso delavir=
tud de la femenina. se 1lam6: Tellus ; y de
la masculina Tellumon 5 pero supuesta esta
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doctrina§ ' por qué motivo los Pontifices,
como €l lo insintiay daumentando aun otros
dos , ‘sacrifican a quatro , & Tellus, ‘Tellu~
mon , Altor *** y Rusor 2 Ya hemos habla-
do de'la Tellus y de “Tellumon; §mas por
quése ofrecen victimas 4 Altor 2 porque
dice, de la tierra se' sustenta todo 1o que ha—
ce : gpor qué & Rusor? porque dice, rursus
otra‘'vez, 6 de nuevo, todo vuelve 3 la tierra.

CAPITULO XXIV.

De Zas .s'obrenombres de la tierra y sus sig—-
mﬁcaczanes, las quales , aungue demostrabcm
muchas cosas., no por eso debian cary‘u-mar

las opiniones de muchos Diases.

:[..ruego una misma ' tierra por estas quatro

virtudes , debia tener quatro sobrenom-
bres , v no era del caso crear quatro Dio-
ses. ; Como hay un Japiter con tantos cog-=
nomentos , y un Janocon otros tantos, en
todos los' quales ‘dicen se hallan diféren-
tes virtudes que pertenecen 4 un Divs 6 4
una Diosa, y no muchos scbrenombrés que
O 2




